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STOP!

If you have any problems with this product please contact our
technical support team for assistance.

TECHNICAL SUPPORT

customer Service : 388-988-0488
Technical Support : 888-689-4088
Email: Service@j5create.com
Service Hours: Mon. - Fri. 10:00 - 18:00 E.S.T

SOPORTE TECNICO

Numero gratuito : +1-888-988-0488
Horas de operacion :

Lun - Vier : 10:00 -18:00 U.S.A-E.S.T
Correo electrénico : service@j5create

TECHNISCHER SUPPORT
Kostenloser Anruf bei :+1-888-988-0488
Sprechstunden :

Mon.-Frei. 10.00 - 18.00 U.S.A-ES.T
E-mail : service@j5create.com

SUPPORT TECHNIQUE

Numéro gratuit : +1-888-988-0488
Heures d’ouverture :

lun.-Ven. 10:00 - 18:00 U.S.A-ES.T
Email : service@j5create.com

TECHNICKA PODPORA
Zakaznicka linka : 888-988-0488
Technicka podpora : 888-689-4088
Mon.-Frei. 10.00 - 18.00 US.A-E.S.T
E-mail : service@j5create.com

Kaijet Technology International B.V.
Phone Number: +31-(0)6-2880 2882
Address: Zomerdoorn 20,3068 MZ

Rotterdam,Netherlands
E-mail: service@j5create.com

TECHNIKAI SEGITSEG

Vevoszolgalat (angol nyelven) : 888-988-0488
Technikai tamogatas (angol nyelven) : 888-689-4088

Mon-Frei. 10.00 - 18.00 USA-EST
E-mail : service@j5create.com
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English

Native driver support, no additional driver needed in Windows® 10/macOS®
10.6 later/Chrome OS™

B Driver Installation for Windows®

Before installation, do not inset the external j5create USB™
network adapter to the USB-C® port on your PC except those
running Windows® 10. You need to install the driver first. Once the
installation is completed, you can simply insert the external USB™
network adapter to use it without rebooting your PC.

Step 1
a ™ If you have an Internet connection,
the driver will be installed automati-
. | cally on your Windows® 10 PC when
| | @ | the external network adapter is
inserted. For systems running
Windows® 7/8.1, go to the Support
| and Service page at www.j5cre-
| ate.com and download the driver.
Once the driver is downloaded, extract it, go to the driver folder and
click setup.exe to install it.

= Install the driver as prompted. When

any message is displayed, click “Next”
until the driver is installed completely.
Once installation is completed, close
F = | the driver installation window.

™ Areboot is not necessary after
f " installation. Connect the external
{ USB™ network adapter to the USB™
Port / USB-C® port on your PC. The
i system will start recognition and
o installation of the inserted adapter.
¥ The recognition process may take a
while. Once the recognition is completed, you can use your external
j5create USB-C® network adapter.

Note

If you want to confirm if the installation is correct, go to Device
Manager and click the network adapter option to confirm. If the device
name of "Realtek USB™ GbE Family Controller" is displayed, the
external network adapter is installed correctly.

B Driver Installation for Mac®

For Mac® (ver. 10.6 or later) users, you can use the external USB™
network adapter directly by simply inserting it. If your Mac®
cannot recognize the inserted external USB™ network adapter
correctly, refer to the manual installation procedure below.

R mo Download the latest driver from
— our official site at www.j5cre-
ate.com. Once the driver is
downloaded, extract it, go to the

8 dosumens driver folder and click
e RTUNICv1.0.17.pkg to install it.
Step 2

If the message “System
Systomexnsionsocked Extension Blocked” is displayed
during drive installation, click
“Open Security Preferences” and
click “Allow” to start the
installation.

Once installation is complete the
please restart your Mac®. When
rebooted, you can simply use the

Native Treiber Unterstiitzung , kein zusatzlicher Treiber in Windows®10
/macOS® 10.6 oder spater /Chrome OS™ erforderlich

B Treiber Installation fiir Windows®

Stecken Sie den j5create USB™ Network Adapter nicht in den USB-C®
Port bevor Sie den Treiber installieren, Wenn Ihr PC mit Windows® 10
lauft, mussen Sie den Treiber vorher installieren. Wenn die Installation
abgeschlossen ist, kdnnen Sie den externen USB™ Network Adapter
verbinden und benutzen, ohne den PC neu zu starten.

Schritt 1
a ™ Wenn Sie eine Internet Verbindung
haben wird der Treiber automatisch auf
.| Ihrem PC mit Windows® 10 installiert,
| sobald Sie Sie den externen Netzwerk
i 4 | Adapter eingesteckt haben. Fir Systeme,
die mit Windows® 7/8.1 laufen,
besuchen Sie bitte unsere Support und
| | Service Webseite unter www.j5cre-
| ate.com und laden Sie den Treiber
herunter. Sobald der Treiber heruntergeladen ist, entfernen Sie es, gehen
auf den Treiber Ordner und klicken auf setup.exe, um Ihn zu installieren.

Schritt 2
= Installieren Sie den Treiber wie
angewiesen. Wenn eine Nachricht

angezeigt wird, klicken Sie auf

»Weiter“ bis der Treiber komplett

F = ipstalliert ist. Wenn der Treiber
komplett installiert ist, schlieBen Sie
das Installation Fenster.

Schritt 3
[ == * Kein Neustart ist nach der Installation
erforderlich. Verbinden Sie einfach den
externen USB™ Netzwerk Adapter mit
dem USB™ Port/ USB-C® Port an lhrem
PC. Das System wird den verbundenen
Adapter erkennen und installieren. Der
Erkennungsprozess kann einen Moment
dauern. Sobald der Erkennungsprozess
abgeschlossen ist, konnen Sie den externen j5create USB-C® Netzwerk
Adapter benutzen.

I
=

Hinweis

Wenn Sie Uberprifen méchten, ob die Installation richtig ist, gehen Sie
zu lhrem Gerate Manager und klicken Sie auf die Netzwerk Adapter
Option, um dies zu kontrollieren. Wenn der Geratname "Realtek USB™
GbE Family Controller" angezeigt wird, ist der externe Netzwerk
Adapter richtig installiert.

B Treiber Installation fur Mac®

Mac® (ver. 10.10 oder spater) Nutzer kénnen den externen USB™
Netzwerk Adapter direkt benutzen, indem Sie es einfach
einstecken. Wenn lhr Mac® den verbundenen externen USB™
Netzwerk Adapter nicht richtig erkennen kann, folgen Sie dem
manuellen Installations Vorgang, wie folgt aufgezeigt.

Schritt 1

B A e . Laden Sie den neuesten Treiber
von unser Website unter
www.j5create.com. Wenn der
Treiber heruntergeladen ist,
trennen Sie den Adapter, gehen
zu dem Treiber Ordner und
klicken auf RTUNICv1.0.17.pkg
= um den Treiber zu installieren.

Wenn lhnen die Meldung
,System Erweiterung blockiert”
wahrend der Treiberinstallation
angezeigt wird, klicken Sie auf
,Systemeinstellungen 6ffnen”
und klicken Sie ,erlauben* um
die Installation zu starten.

Schritt 3

Sobald die Installation beendet
ist, starten Sie Ihren Mac® neu.
Nach dem Neustart, kdnnen Sie
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external USB™ network adapter
by inserting it into the USB-C®
port.

Ao apos donrioaded from:
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Note

If you want to confirm if the installation is correct, connect the
networking cable and external USB network adapter, and then insert
the adapter to the USB™ Port / USB-C® port on your Mac®. Click
System Preferences — then click Network Options to confirm if the
“USB™ 10/100/1000” device is set to Connect by Default. This setting
indicates that the device can be operated normally.

den extern USB™ Netzwerk

Adapter ganz einfach benutzen,

indem Sie es in den USB-C®
e i S Port anschlieRen.

Alow apos dowrloded rom:

Hinweis

Wenn Sie Uberprifen méchten, ob die Installation erfolgreich war,
verbinden Sie das Netzwerk Kabel und den verbundenen externen
USB™ Netzwerk Adapter und stecken den Adapter in den USB™ Port /
USB-C® Port von lhrem Mac®. Klicken Sie Systemeinstellungen —
dann Netzwerk Optionen um zu bestétigen, ob das "USB™
10/100/1000” Gerét auf ,standardgemaR verbinden“ eingestellt ist.

\_ Diese Einstellung gibt an, dass das Gerét normal arbeiten kann.

Prise en charge de pilotes natifs, aucun pilote supplémentaire n'est requis
dans Windows® 10 / macOS® 10.6 plus/ Chrome OS™

B |Installation du pilote pour Windows®

Avant l'installation, n'insérez pas |'adaptateur externe de réseau USB™
j5create dans le port USB-C® de votre PC, a I'exception de ceux
exécutant Windows® 10. Vous devez d'abord installer le pilote. Une fois
I'installation terminée, vous pouvez simplement insérer I'adaptateur
externe de réseau USB™ pour I'utiliser sans redémarrer votre PC.
Etape 1
a ™ Sivous avez une connexion Internet,
le pilote sera installé automatique-
. | ment sur votre PC Windows® 10
| [j] | lorsque la carte de réseau externe est
insérée. Pour les systémes exécutant
Windows® 7/8.1, accédez a la page
| du service clientéle sur www.j5cre-
| ate.com et téléchargez le pilote. Une
fois que le pilote est téléchargé, extrayez-le, allez dans le dossier du
pilote et cliquez sur Setup. exe pour l'installer.

E Installez le pilote quand vous y étes

invité. Quand un message s'affiche,
cliquez sur "suivant” jusqu'a ce que le
pilote soit complétement installé. Une
F = fois l'installation terminée, fermez la
fenétre d'installation du pilote.

Etape 3
[ == ® Un redémarrage n’est pas nécessaire
= aprés l'installation. Connectez
{ I'adaptateur externe de réseau USB™
au port USB™/USB-C® de votre PC. Le
i systeme démarrera la reconnaissance
o P et linstallation de I'adaptateur inséré.
¥ Le processus de reconnaissance peut
prendre un certain temps. Une fois la reconnaissance terminée, vous
pouvez utiliser votre adaptateur externe de réseau j5create USB-C®.

A Noter

Si vous souhaitez confirmer si l'installation est correcte, accédez au
gestionnaire de périphériques et cliquez sur I'option de carte de réseau
pour confirmer. Si le nom de I'appareil « contr6leur de famille Realtek
USB™ GbE » s'affiche, la carte réseau externe est installée correctement.

B Driver Installation for Mac®

Pour les utilisateurs Mac® (version 10.6 ou supérieure), vous
pouvez utiliser I'adaptateur externe de réseau USB™ directement
en le branchant. Si votre Mac® ne parvient pas a reconnaitre
correctement la carte réseau externe USB™ insérée, reportez-vous
a la procédure d'installation manuelle ci-dessous.

Etape 1

o 2 Emooo Téléchargez le dernier pilote sur
3 - notre site officiel : www.j5cre-
ate.com. Une fois que le pilote
est téléchargé, extrayez-le, allez
dans le dossier du pilote et
cliquez sur RTUNICv 1.0.17. pkg
pour l'installer.

Si le message "Extension du
Systeme Bloqué" s'affiche
pendant l'installation, cliquez sur
"Ouvrir les Préférences de
Sécurité". Cliquez sur "Autoriser"
pour continuer I'installation.

Il faut maintenant redémarrer
I'ordinateur. Une fois que votre
Mac® a redémarré, vous pouvez
simplement utiliser la carte de
réseau externe USB™ en
I'insérant dans le port USB-C®.

Alow spps dourioaded from:
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A Noter

Si vous souhaitez confirmer si I'installation est correcte, connectez le
cable de réseau et I'adaptateur de réseau externe USB™, puis insérez
I'adaptateur sur le port USB™/USB-C®. de votre Mac®. Cliquez sur
Préférences de Systéme — puis cliquez sur Options de Réseau pour
confirmer si le périphérique "USB™ 10/100/1000" est configuré pour
se connecter par défaut. Ce réglage indique que I'appareil peut étre

\_ utilisé normalement.

Italian

Supporto driver nativo, nessun ulteriore driver in Windows® 10/ macOS®
10.6 o successivo/ Chrome OS™

B |Installazione del driver per Windows®

Prima dell'installazione, non inserire la scheda di rete USB™ j5create
esterna nella porta USB-C® del PC, ad eccezione di quelle che
eseguono Windows® 10. E necessario installare prima il driver. Una
volta completata l'installazione, basta inserire la scheda di rete USB™
esterna per usarla senza riavviare il PC.

Passo 1
a ™ Se si dispone di una connessione
Internet, il driver viene installato
. | automaticamente sul PC Windows®
| | [j] | 10 quando viene inserita la scheda di
rete esterno. Per i sistemi che
eseguono Windows® 7/8.1, andare
| alla pagina Supporto e assistenza sul
| sito www.j5create.com e scaricare il
driver. Una volta scaricato il driver, estrarlo, andare alla cartella del
driver e fare clic su setup.exe per installarlo.

= Installare il driver come richiesto.

Quando viene visualizzato un

messaggio, fare clic su "Next" (Avanti)

finché il driver non e stato installato

F = | completamente. Al termine
dell'installazione, chiudere la finestra
di installazione del driver.

 p—|
Passo 3
[ ™ Non & necessario riavviare dopo
f I'installazione. Collegare la scheda di

rete USB esterna alla porta
USB™/USB-C® del PC. Il sistema avvia
i il riconoscimento e l'installazione della
o scheda inserita. Il processo di
¥ riconoscimento potrebbe richiedere del
tempo. Una volta completato il riconoscimento, & possibile utilizzare la
scheda di rete j5create USB-C® esterna.

Nota

Per verificare se l'installazione é corretta, andare su Device Manager
(Gestione dispositivi) e fare clic sull'opzione della scheda di rete per
confermare. Se viene visualizzato il nome del dispositivo “Realtek USB™
GbE Family Controller", la scheda di rete esterna viene installata
correttamente.

B |nstallazione del driver per Mac®

Per gli utenti Mac® (ver. 10.6 o successiva), & possibile utilizzare
direttamente la scheda di rete USB™ esterna semplicemente
inserendola. Se il Mac® non riesce a riconoscere correttamente la
scheda di rete USB™ esterna inserita, fare riferimento alla
procedura di installazione manuale di seguito.

Passo 1

eoe 9 REL81538 MAC Diver

| B=cols e Scaricare il driver piu recente da

nostro sito ufficiale all'indirizzo
www.j5create.com. Una volta
scaricato il driver, estrarlo,
andare alla cartella del driver e
fare clic su RTUNICv1.0.17.pkg
per installarlo.

Passo 2
B Se viene visualizzato il
messaggio “System Extension
o Blocked” (Estensione sistema
: I bloccata) durante l'installazione
— del driver, fare clic su “Open

Security Preferences” (Apri
preferenze di sicurezza), e doppo
fare clic su "Allow” (Consenti) per
iniziare I'installazione.

Passo 3

Devi ora riavviare il computer.
Una volta riavviato il Mac®, &
possibile utilizzare la scheda di

Ondersteuning voor stuurprogramma ingebouwd, geen extra stuurprogram-
ma nodig in Windows® 10/ macOS® 10.6 of later/ Chrome OS™

B Het stuurprogramma voor Windows® installeren

Steek voorafgaand aan de installatie NIET de externe j5create
USB™-netwerkadapter in de USB-C® poort van de pc behalve als deze
onder Windows® 10 draait. U moet eerst het stuurprogramma
installeren. Na afloop van de installatie kunt u de externe USB™-netwer-
kadapter insteken en gebruiken zonder de pc te herstarten.

Stap 1
a ™ Als u een internetverbinding hebt,
wordt het stuurprogramma
. | automatisch geinstalleerd op uw
| @ Windows® 10-pc als de externe
¥ netwerkadapter in de pc is gestoken.
- Ga voor systemen onder Windows
| 7/8.1 naar de pagina Support op
| www.j5create.com en download het

stuurprogramma. Pak het stuurprogramma vervolgens uit, ga naar de
stuurprogrammamap en klik op setup.exe om het te installeren.

Stap 2
= Volg de aanwijzingen om het
stuurprogramma te installeren. Klik

op 'Next' (Volgende) als een bericht

verschijnt totdat het stuurprogramma

F = volledig is geinstalleerd. Sluit het
installatievenster van het stuurpro-
gramma na afloop van de installatie.

" Herstarten is niet nodig. Sluit de
1 | externe USB™-netwerkadapter aan op
i de USB-poort/USB-C®-poort op de pc.
Het systeem herkent de geinstalleerde
i adapter en installeert deze. Dit kan
e even duren. Na afloop van de
¥ herkenningsprocedure kunt u de
externe j5create USB-C® netwerkadapter gebruiken.

Opmerking

Als u de juistheid van de installatie wilt controleren, gaat u naar
Apparaatbeheer en klikt u op de optie netwerkadapter. Als de
apparaatnaam "Realtek USB™ GbE Family Controller" wordt weergegeven,
is de externe netwerkadapter correct geinstalleerd.

B Het stuurprogramma voor de Mac® installeren

Gebruikers van de Mac® (ver. 10.6 of later) kunnen de externe
USB™-netwerkadapter direct gebruiken door hem in de Mac® te
steken. Als de Mac® de geplaatste externe USB™-netwerkadapter
niet goed herkent, raadpleeg dan de handmatige installatieproce-
dure hieronder.

Stap 1

e e T . Download het nieuwste
stuurprogramma van onze
officiéle webisite www.j5cre-
ate.com. Pak het stuurprogram-
ma vervolgens uit, ga naar de
stuurprogrammamap en klik op
RTUNICv1.0.17.pkg om het te
installeren.

Als het bericht “Systeemextensie
| Sy erson ke geblokkeerd” tijdens de
installatie van het stuurprogram-
ma verschijnt, klikt u op
“Veiligheidsvoorkeuren openen”
en klik op “Toestaan” om de
installatie te starten.

Start uw Mac® opnieuw
wanneer de installatie is
voltooid. Na herstarten kunt u de

Compatibilidad con controladores nativos, no se necesita controlador adicional
en Windows® 10 / macOS® 10.6 superior/ Chrome OS™

B |nstalacion del controlador para Windows®

Antes de la instalacion, no inserte el adaptador de red USB™
j5create externo en el puerto USB-C® de su PC, excepto los que
ejecutan Windows® 10. Primero debe instalar el controlador. Una
vez completada la instalacion, puede simplemente insertar el
adaptador de red USB™ externo para usarlo sin reiniciar su PC.

Paso 1
a ™ Si tiene una conexion a Internet, el
controlador se instalard automatica-
| mente en su PC con Windows® 10
| " | cuando se inserte el adaptador de red
| ] [j] externo. Para los sistemas que
. ejecutan Windows® 7 / 8.1, vaya a la
pagina de Soporte y Servicio en
| http://www j5create.com y descargue
| el controlador. Una vez que se haya
descargado el controlador, extraigalo, vaya a la carpeta del
controlador y haga clic en setup.exe para instalarlo.

Paso 2
= Instale el controlador como se le
indique. Cuando se muestre cualquier

mensaje, haga clic en "Siguiente"

hasta que el controlador esté

F = completamente instalado. Una vez
completada la instalacion, cierre la
ventana de instalacion del controla-
dor.

No es necesario reiniciar después de
= la instalacion. Conecte el adaptador
{ de red USB™ externo al puerto USB™
/ puerto USB-C® en su PC. El sistema
i iniciara el reconocimiento e
e instalacion del adaptador insertado. El
¥ proceso de reconocimiento puede
tomar un tiempo. Una vez que se complete el reconocimiento, puede
usar su adaptador de red USB-C® externo j5create.

Nota

Si desea confirmar si la instalacion es correcta, vaya al Administrador
de dispositivos y haga clic en la opcién de adaptador de red para
confirmar. Si se muestra el nombre del dispositivo "Realtek USB™ GbE
Family Controller", el adaptador de red externo esté instalado
correctamente.

B |nstalacion del controlador para Mac®

Para usuarios de Mac® (ver. 10.6 o posterior), puede usar el
adaptador de red USB™ externo directamente simplemente
insertandolo. Si su Mac® no puede reconocer correctamente el
adaptador de red USB™ externo insertado, consulte el proced-
imiento de instalacion manual a continuacion.

Paso 1

Bo OEmmaeo o . Descargue el controlador mas

e reciente de nuestro sitio oficial

—— en http://www.j5create.com. Una
vez descargado el controlador,
extraigalo, vaya a la carpeta del
controlador y haga clic en
RTUNICv1.0.17.pkg para
instalarlo.

Paso 2
_ Si se muestra el mensaje
| Syt extension tocked “Extension del sistema
e [} bloqueada" durante la instalacion
: del disco, haga clic en "Abrir

5 mm.

Sunmary

preferencias de seguridad" y
haga clic en “Permitir” para iniciar
la instalacion.

Una vez finalizada la instalacién,
reinicie el Mac®. Cuando se
reinicia, simplemente puede

Suporte nativo de controlador. N&o é necessario controlador adicional no
Windows® 10/ macOS® 10.6 ou mais recente/ Chrome OS™

B |nstalacdo do controlador para Windows®

Antes da instalagdo, ndo insira o adaptador de rede USB™ externo
j5create na porta USB-C® do seu PC, exceto se utilizar o Windows® 10.
Devera instalar previamente o controlador. Quando a instalacdo estiver
concluida, pode simplesmente inserir o adaptador de rede USB™
externo para utilizé-lo sem reiniciar o seu PC.

Passo 1
a ™ Caso exista ligagdo a Internet, o
controlador serd automaticamente
. | instalado no seu PC com Windows®
| [E | 10 quando o adaptador de rede
externo for inserido. No caso de
sistemas com o Windows® 7/8.1,
| aceda a pagina de Suporte e Servico
| em www.j5create.com e transfira o
controlador. Depois de transferir o controlador, extraia-o, abra a pasta
do controlador e clique em setup.exe para o instalar.

= Instale o controlador como indicado

no ecra. Quando for exibida uma

mensagem, clique em "Next"

(Seguinte) até que o controlador

F = | esteja completamente instalado.
Quando a instalacdo estiver
concluida, feche a janela de
instalagéo.

Passo 3

™ Apés a instalacdo sera necessario
f . reiniciar o sistema. Ligue o adaptador
{ de rede USB™ externo a porta USB™ /
USB-C™ no seu PC. O sistema iniciaré o
i reconhecimento e instalagdo do
o adaptador inserido. O processo de
¥ reconhecimento podera demorar
algum tempo. Apds o reconhecimento, podera utilizar o seu adaptador
de rede externo j5create USB-C®.

Nota

Se pretende confirmar se a instalacdo esta correta, aceda ao Device
Manager (Gestor de dispositivos) e clique na opgdo de adaptador de rede
para confirmar. Se o nome de dispositivo "Realtek USB™ GbE Family
Controller" for exibido, o adaptador de rede externo estara instalado
corretamente.

B |nstalacdo do controlador para Mac®

No caso de sistemas Mac® (ver. 10.6 ou mais recente), basta
simplesmente inserir o adaptador para poder utilizar diretamente
o adaptador de rede USB™ externo. Se o seu Mac® ndo
reconhecer corretamente o adaptador de rede USB™ externo,
consulte o procedimento de instalagao indicado abaixo.

Passo 1

Transfira o controlador mais
recente a partir do nosso
website oficial em www.j5cre-
ate.com. Depois de transferir o
controlador, extraia-o, abra a
pasta do controlador e clique em
RTUNICv1.0.17.pkg para o
instalar.

Se a mensagem "“Extensdo do
sistema bloqueada" for exibida
durante a instalagdo do
controlador, clique em "Abrir
preferéncias de seguranca” e
cligue em "Permitir" para iniciar
a instalagéo.

Passo 3

Quando a instalagdo estiver
concluida, reinicie o seu Mac®.
Depois de reiniciar, basta inserir

Stod for ursprunglig drivrutin, ingen ytterligare drivrutin behdvs i Windows®
10 / macOS® 10.6 senare / Chrome OS™

B |nstallation av drivrutin for Windows®

Innan du installerar, sétt inte in den externa USB™-natverksadaptern
frén jScreate till USB-C®-porten pa datorn, forutom de som kor
Windows® 10. Du maste installera drivrutinen forst. Nar installationen
ar klar kan du helt enkelt sétta in den externa USB™-natverksadaptern
for att anvanda den utan att starta om datorn.

Steg 1
a ™ Om du har en internetanslutning
kommer drivrutinen att installeras
. | automatiskt p& din Windows®
| [j] | 10-dator nar den externa natverks-

adaptern &r isatt. For system som kor
Windows® 7/8.1, ga till sidan Support
| och service pa www.j5create.com och

| ladda ner drivrutinen. N&r drivrutinen
har hamtats, extrahera den, ga till drivrutinsmappen och klicka pa
setup.exe for att installera den.

= Installera drivrutinen nar du blir

ombedd. Nar ett meddelande visas,
klicka pa "Next" (Nasta) tills
drivrutinen &r helt installerad. Nar
F = | installationen ar klar stanger du
installationsfonstret for drivrutinen.

* En omstart &r inte nddvandig efter
= installationen. Anslut den externa
{ USB-natverksadaptern till
USB-porten/USB-C®-porten pa
f datorn. Systemet startar igenkénning
P och installation av den isatta adaptern.
¥ lgenké@nningprocessen kan ta ett tag.
Nér igenkénningen &r klart kan du anvanda din externa jScreate
USB-C® -nétverksadapter.

Obs!

Om du vill bekrafta att installationen ar korrekt gér du till Device Manager
(Enhetshanteraren) och klickar pa alternativet natverksadapter for att
bekrafta. Om enhetens namn pa "Realtek USB™ GbE Family Controller"
visas, &r den externa natverksadaptern installerad korrekt.

B Installation av drivrutin for Mac®

For Mac® (ver. 10.6 eller senare) kan du anvanda den externa
USB™-natverksadaptern direkt genom att helt enkelt satta in den.
Om din Mac® inte kan kénna igen den insatta externa
USB™-natverksadaptern korrekt, se den manuella installationspro-
ceduren nedan.

Ladda ner den senaste
drivrutinen fran var officiella
webbplats pa www.j5create.com.
Nar drivrutinen har hamtats,
extrahera den, ga till drivrutins-
mappen och Klicka pa
RTUNICV1.0.17.pkg for att
installera den.

Om meddelandet "System-
Syt ExonionBocked férlangning blockerad" visas
‘ under drivinstallationen klickar
du p& “Oppna sikerhetsinstalin-
ingar” och pa "Tillat" for att
starta installationen.

Naér installationen &r Klar startar
du om din Mac®. Efter omstart
kan du anvénda den externa

rete USB™ esterna semplice-
mente inserendola nella porta
USB-C®.
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Nota

Per verificare se l'installazione € corretta, collegare il cavo di rete e la
scheda di rete USB™ esterna, quindi inserire la scheda nella porta
USB™/porta USB-C® del Mac®. Fare clic su System Preferences
(Preferenze di Sistema) — quindi fare clic su Network Options (Opzioni
di rete) per verificare se il dispositivo "USB™ 10/100/1000” € impostato
su Connect by Default (Connetti per impostazione predefinita). Questa
impostazione indica che il dispositivo puo essere utilizzato normal-

_ mente.

externe USB™-netwerkadapter
gebruiken door deze in de
USB-C® poort te steken.

Alow 3pps dowriosded rom:
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Opmerking

Als u wilt bevestigen of de installatie correct is, sluit dan de
netwerkkabel en de externe USB™-netwerkadapter aan en steek de
adapter in de USB™-poort/USB-C®-poort van de Mac®. Klik op
System Preferences (Systeemvoorkeuren) — en klik vervolgens op
Netwerkopties om te controleren of het apparaat “USB™ 10/100/1000”
is ingesteld op Standaard verbinden. Deze instelling geeft aan dat het

\_ apparaat handmatig bediend kan worden.

utilizar el adaptador de red
USB™ externo insertando en el
puerto USB-C®.

Alow 3pps donniosded ro:
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Nota

Si desea confirmar si la instalacion es correcta, conecte el cable de red
y el adaptador de red USB™ externo, y luego inserte el adaptador en
el puerto USB™ / puerto USB-C® en su Mac®. Haga clic en
Preferencias del sistema — luego haga clic en Opciones de red para
confirmar si el dispositivo “USB™ 10/100/1000" esta configurado en
Conectar de manera predeterminada. Esta configuracion indica que el

\_ dispositivo puede funcionar normalmente.

o adaptador de rede USB™
externo na porta USB-C® para
comegar a utiliza-lo.
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Nota

Se pretende confirmar se a instalagdo esta correta, ligue o cabo de
rede ao adaptador de rede USB externo e, em seguida, insira o
adaptador na porta USB™ / USB-C® no seu Mac®. Clique em System
Preferences (Preferéncias do sistema) — e clique em Network Options
(Opgoes de rede para) confirmar se o dispositivo “USB™ 10/100/1000”
esta definido para ligar por predefinigdo. Esta defini¢do indica que o
dispositivo pode ser utilizado de forma normal.

USB-natverksadaptern genom
att satta den i USB-C®-porten.

low apos dowrloaded o
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Obs!

Om du vill bekréafta att installationen ar korrekt, anslut natverkskabeln
och den externa USB™-natverksadaptern och sétt sedan in adaptern
iUSB™-porten/USB-C®-porten pa din Mac®. Klicka p& System
Preferences (Systeminstallningar) — klicka darefter pa Network
Options (Natverksalternativ) for att bekrafta att "USB™
10/100/1000"-enheten &r instélld pd Anslut som standard. Denna
installning indikerar att enheten kan anvandas normalt.




A itk LIMITED WARRANTY
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B Driverinstallation i Windows® B Driverinstallasjon for Windows® B Ohjaimen asennus Windows® :lle B Windows® RS1/N\—D1 X —=ILFIE B Windows® RFERENTE RIETFE B Windows® RGRENTEN =2

Feg installationen m& den eksterne j5create USB™-netveerksadapter
ikke seettes i USB-C®-porten pa din pc, medmindre den kerer med
Windows® 10. Driveren skal ferst installeres. Nar installationen er
feerdig, kan du blot seette den eksterne USBTM-netveerksadapter i for,
at bruge den uden at genstarte din pc.

Trin 1

™ IHvis du har en internetforbindelse,

| installeres driveren automatisk pa din

[ Windows® 10 pc, nr den eksterne
| | E] | netveerksadapter seettes i. | systemer,

§ der karer Windows® 7/8.1, skal du ga

~ | til support- og servicesiden pa
| www.j5create.com og downloade
| driveren. Nar du har downloadet

driveren, skal den pakkes ud, hvorefter du skal &bne drivermappen og
klikke pa setup.exe for at installere den.

Trin 2
= Installer driveren som du bliver bedt
om. Nar en besked vises, skal du
klikke pa "Naeste", indtil driveren er
[ a— installeret. Nér installationen er
ﬁ = feerdig, skal du lukke driverinstalla-
tionsvinduet.

Trin 3

E Systemet skal ikke genstartes efter
= installationen. Tilslut den eksterne
{ USB™-netveerksadapter til
USBTM-porten/USB-C®-porten pa
i din pc. Systemet starter genkendelse
o og installationen af den indsatte
¥ adapter. Genkendelsesprocessen kan
tage et stykke tid. N&r genkendelsen er feerdig, kan du bruge din
eksterne j5create USB-C® netveerksadapter.

Bemeerk

Hvis du vil se, om installationen er udfert rigtigt, skal du g til
Enhedshandtering og klikke pa netveerksadapterindstillingen. Hvis
enhedsnavnet pa "Realtek USBTM GbE Family Controller” vises, er den
eksterne netveerksadapter installeret rigtigt.

B Driverinstallation pad en Mac®

Pa en Mac® (ver. 10.6 eller nyere) skal den eksterne
USB™-netveerksadapter blot seettes i. Hvis din Mac® ikke kan
genkende den indsatte eksterne USBTM-netvaerksadapter, skal du
se vejledningerne for manuel installation nedenfor.

Download den seneste driver pa
vores officielle hjemmeside pa
www.j5create.com. Nar du har
downloadet driveren, skal den
pakkes ud, hvorefter du skal
&bne drivermappen og klikke pa
RTUNICV1.0.17.pkg for at
installere den.

Hvis beskeden "System
Extension Blocked" (Systemudvi-
delse blokeret) vises under
driverinstallationen, skal du
klikke pa "Open Security
Preferences" (Abn sikkerhedsind-
stillinger) og derefter pa "Allow"
(Tillad) for, at starte installa-
tionen.

Trin 3

Nar installationen er feerdig, skal
du genstarte din Mac®. Efter du
har genstartet din computer, skal
den eksterne USB™-netveerks-
adapter blot seettes i
USB-C®-porten.

Alow apos downladedfrom:
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Bemaerk

Hvis du vil se, om installationen er udfert rigtigt, skal du tilslutte
netveerkskablet og den eksterne USB™-netveaerksadapter og derefter
seette adapteren i USB™-porten/USB-C®-porten pa din Mac®. Klik pa
Systemindstillinger — og klik derefter pa Netvaerksindstillinger for at
se, om "USB™ 10/100/1000"-enheden star p& Forbind som standard.
Denne indstilling betyder, at enheden kan bruges normalt.

Far installasionen ma du ikke sette den eksterne j5create USB™-nettverks-
adapteren inn i USB-C®-porten pa PC-en, bortsett fra hvis man kjarer
Windows® 10. Du ma installere driveren ferst. Nar installasjonen er fullfart,
kan du ganske enkelt sette den eksterne USB™-nettverksadapteren inn for &
bruke den uten & starte PC-en pé nytt.
Trinn 1
" "™ Hvis du har en internettforbindelse, vil
| driveren installeres automatisk pa en PC
med Windows® 10 nar den eksterne
| : : nettverksadapteren settes inn. For
i [I] systemer som kjgrer Windows® 7/8.1
= = | médu ga til siden for statte og service
p& www.j5create.com og laste ned
driveren. Nar driveren er lastet ned,

|
pakker du den ut, gar til driver;nappen og klikker setup.exe for &
installere den.

Trinn 2

= nstaller driveren slik du blir bedt om.

Nar en melding vises, klikker du
«Neste» til driveren er helt installert.
E R e

Nar installasjonen er fullfart, lukker
du vinduet for installasjon av driveren.

Trinn 3

Det er ikke ngdvendig & starte pa nytt
etter installasjon. Koble den eksterne
USB™-nettverksadapteren til
USB™-/USB-C®-porten pa PC-en.
Systemet starter a registrere og
installere adapteren som er satt inn. Det
kan ta en stund & logge p& med
fingeravtrykk. Nar registreringen er

I
===
fullfart, kan du bruke den eksterne j5create USB-C®-nettverksadapteren.

Obs

Hvis du vil kontrollere at installasjonen ble fullfert, gar du til
Enhetsbehandling og klikker p& Nettverkskort for & bekrefte. Hvis
enhetsnavnet «Realtek USB™ GbE Family Controller» vises, er den
eksterne nettverksadapteren installert riktig.

B Treiber Installation fur Mac®

Mac® (ver. 10.10 oder spéater) Nutzer kdnnen den externen USB™
Netzwerk Adapter direkt benutzen, indem Sie es einfach
einstecken. Wenn Ihr Mac® den verbundenen externen USB™
Netzwerk Adapter nicht richtig erkennen kann, folgen Sie dem
manuellen Installations Vorgang, wie folgt aufgezeigt.

Trinn 1

e B . Laden Sie den neuesten Treiber
von unser Website unter
www.j5create.com. Wenn der

Treiber heruntergeladen ist,

& icoud Drve.

Boee trennen Sie den Adapter, gehen
R zu dem Treiber Ordner und
At klicken auf RTUNICv1.0.17.pkg
- um den Treiber zu installieren.
Trinn 2

Wenn lhnen die Meldung
,System Erweiterung blockiert*
wahrend der Treiberinstallation
angezeigt wird, klicken Sie auf
,.Systemeinstellungen 6ffnen”
und klicken Sie ,erlauben* um
die Installation zu starten.

Sobald die Installation beendet
ist, starten Sie Ihren Mac® neu.
Nach dem Neustart, kbnnen Sie
den extern USB™ Netzwerk
Adapter ganz einfach benutzen,
indem Sie es in den USB-C®
T TR D Port anschlieRen.

Alow 3pps donniosded ro:

Obs

Hvis du vil kontrollere at installasjonen ble riktig, kobler du til
nettverkskabelen og den eksterne USB-nettverksadapteren, sa setter
deretter adapteren inn i USB™-/USB-C®-porten pa Mac®. Klikk
Systemvalg og deretter Nettverk for & bekrefte at enheten «USBTM
10/100/1000» er satt til Koble til som standard. Denne innstillingen
indikerer at enheten kan brukes som normalt.

Ala aseta ennen asennusta ulkoista j5create USB™ -verkkolaitetta
tietokoneen USB-C®-porttiin, paitsi niihin, joissa on kaytossa
Windows® 10. Ohjain on asennettava ensin. Kun asennus on suoritettu
loppuun, voit yksinkertaisesti liittda ulkoisen USB™-verkkosovittimen
kayttaaksesi sitd kdynnistamatta tietokonetta uudelleen.

Vaihe 1

™ Jos sinulla on internet-yhteys, ohjain
| asennetaan automaattisesti
[ Windows® 10 -tietokoneeseen, kun
| | [I] | ulkoinen verkkosovitin liitetéan. Jos

¥ kéytdssasi on Windows® 7/8.1
= | -kayttojarjestelma, siirry Tuki ja
| palvelu -sivulle osoitteessa

| www j5create.com ja lataa ohjain. Kun

ohjain on ladattu, pura se, siirry ohjainkansioon ja napsauta setup.exe
asentaaksesi sen.

Vaihe 2

E Asenna ohjain kehotteiden

mukaisesti. Kun uusi viesti tulee
E R e i

nakyviin, napsauta "Next" (Seuraava),
kunnes ohjain on asennettu
kokonaan. Kun asennus on suoritettu
loppuun, sulje ohjaimen asennusikku-
na.

Vaihe 3

E Asennuksen jélkeen tietokone on

= kéynnistettava uudelleen. Liita ulkoinen

} USB™-verkkosovitin tietokoneesi

USB™-/ USB-C® -porttiin. Jarjestelma

i aloittaa liitetyn sovittimen

= tunnistamisen ja asennuksen.

¥ Tunnistusprosessi voi kestaa jonkin
aikaa. Kun tunnistus on suoritettu loppuun, voit kayttaa ulkoista j5create
USB-C® -verkkosovitinta.

Huomautus

Jos haluat varmistaa, onko asennus onnistunut, siirry Laitehallintaan ja
napsauta verkkosovitinvalintaa varmistaaksesi asian. Jos laitenimi "Realtek
USB™ GbE Family Controller" on nékyvissa, ulkoinen verkkosovitin on
asennettu oikein

B Ohjaimen asennus Mac®-tietokoneelle

Mac® (ver. 10.6 tai uudempi) -kéyttdjat voivat kayttaa ulkoista
USB™-verkkosovitinta suoraan vain liittamallé sen. Jos Mac® ei
pysty tunnistamaan liitettya ulkoista USB™-verkkosovitinta oikein,
katso alta manuaalinen asennustoimenpide.

Vaihe 1
ece 9 RELS1538 MAC Driver
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Lataa uusin ohjain viralliselta
verkkosivustoltamme osoitteessa
www.j5create.com. Kun ohjain on
ladattu, pura se, siirry
ohjainkansioon ja napsauta

Bt RTUNICv1.0.17.pkg asentaaksesi
(e sen.

[SLZU

Vaihe 2

= ~ Jos viesti "System Extension
Blocked" (Jarjestelman laajennus
estetty) tulee ndkyviin ohjaimen
asennuksen aikana, napsauta
"Open Security Preferences"”
(Avaa suojausasetukset) ja
napsauta "Allow" (Salli)
kéaynnistaaksesi asennuksen.

Vaihe 3

@ Recure

Kun asennus on suoritettu
loppuun, kdynnista Mac®
uudelleen. Kun tietokone on
kaynnistetty uudelleen, voit
kayttaa ulkoista
USB™-verkkosovitinta liittamalla
e e sen USB-C®-porttiin.

s sevnutes [ e or sreen sover begins
i ckod
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Huomautus

Jos haluat varmistaa, etta asennus on onnistunut, liitd verkkokaapeli ja
ulkoinen USB™-verkkosovitin ja liité sitten sovitin Mac®-tietokoneesi
USB™-/USB-C® -porttiin Napsauta Jarjestelmaasetukset — napsauta
sitten Verkkovalinnat varmistaaksesi ettd "USB™ 10/100/1000"-laite on
asetettu Yhdista oletuksena -tilaan. Tama asetus ilmaisee, etta laitetta
voi kdyttaa normaalisti.

B |[nstallazione del driver per Windows®

A telepités el6tt ne csatlakoztassa a kiilsé j5create USB™ haldzati adaptert
a szamitogép USB-C® -aljzatahoz, kivéve a Windows® 10 rendszert futtatd
szamitogépek esetében. Elébb telepitenie kell a illesztéprogramot. A
telepités befejezése utan egyszeriien csatlakoztathatja a kiilsé USB™
halézati adaptert, és a PC Ujrainditasa nélkil hasznélhatja.

1. 1épés

™ Ha van internetkapcsolata, az illesztépro-

| gram automatikusan telepiil a Windows®
i | 10 szamitogépére, arTwikorAa kiilsé halozati
| | E] | adaptert csatlakloztatja. Wlndows@ 7/8.1

£ rendszert futtaté rendszerek esetén

latogasson el a www.j5cre-ate.com oldalon
| talalhato Tamogatas és szerviz oldalra, és
| toltse le az illesztdprogramot. Miutan

letoltotte az illesztéprogramot, bontsa ki, Iépjen az illesztéprogram mappajaba,
és kattintson a setup.exe féjlra a telepitéshez.

2. lépés
E ITelepitse az illesztéprogramot az
utasitasoknak megfeleléen. Ha
barmilyen tizenet megjelenik,
[ — kattintson a , Tovabb” gombra, amig
ﬁ = | azillesztéprogram teljesen telepll. A
telepités befejezése utan zarja be az
illesztéprogram telepitési ablakat.

3. 1épés
- A telepités utan nincs sziikség Ujrainditasra.
Csatlakoztassa a kiilsé USB™ halézati
adaptert a PC USB™-/USB-C ®-aljzatahoz. A
rendszer megkezdi a csatlakoztatott adapter
1 felismerését és telepitését. A felismerés
e eltarthat egy ideig. A felismerés befejezése
: utan hasznalatba veheti a kiils6 j5create

USB-C® haldzati adaptert.

Megjegyzés

Ha meg akarja erésiteni, hogy a telepités helyes-e, Iépjen az Eszkozke-
zel6be, és kattintson a halozati adapter opciora a megerdsitéshez. Ha a
,Realtek USB™ GbE Family Controller” eszkdz neve jelenik meg, a kiilsé
haldzati adapter helyesen van telepitve.

B lllesztéprogram telepitése Mac® szamitégépre
Mac® (10.6 vagy Ujabb verzid) felhasznalok esetében a kiilsé
USB™ haldzati adaptert kozvetlendl hasznalhatja, miutan
csatlakoztatta. Ha a Mac® nem ismeri fel megfeleléen a
csatlakoztatott kiilsé USB™ halozati adaptert, olvassa el az alabbi
kézi telepitési eljarast.

1. 1épés

ntom& Toltse le a legUjabb illesztépro-
gramot a hivatalos oldalunkrol a
www.j5cre-ate.com cimen.
Miutan letoltotte az illesztépro-
gramot, bontsa ki, Iépjen az
illesztéprogram mappajaba, és

Dz o kattintson az RTUNICv1.0.17.pkg
e fajlra a telepitéshez.

Ha az illesztéprogram telepitése
soran megjelenik a ,Rendszer-
bévités blokkolva” tizenet,
kattintson a ,Biztonsagi
beéllitasok megnyitasa” gombra,
majd a telepités elinditdsdhoz
kattintson az ,Engedélyezés”
gombra.

A telepités befejezése utan
inditsa Gjra a Mac®
szamitogépét. Ujrainditas utan
egyszerlen hasznalhatja a kulsé
USB™ halézati adaptert az
USB-C®-aljzathoz torténd

s e e [ csatlakoztatasaval.

Sockod fom locing
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Megjegyzés

Ha meg szeretné gyézodni a telepités helyességérdl, csatlakoztassa a
haldzati kabelt és a kiilsé USB halozati adaptert, majd csatlakoztassa az
adaptert a Mac® USB™-/USB-C®-aljzatahoz. Kattintson a Rendszer-
beéllitasok elemre — majd a Haldzati beallitasok elemre, hogy
ellenérizze, az ,USB™ 10/100/1000" eszkdz alapértelmezés szerinti
csatlakoztatasra van-e allitva. Ez a beallitas azt jelzi, hogy az eszkoz
normalisan mikodtethetd.

Betp noa n
10. G/Chrome os™ ycraHosKa AOMNO/IHUTE/IbHOTO ApaliBepa He TpebyeTcs.

B YcraHoBKka apaiiBepa Ha Windows®

e Ethernet ¢ noaaep>xkoit ckopoctn 10/100/1000 M6ut/c

o CoBmectnmocTs ¢ IEEE 802.3az-2010

e ObpatHas coBmecTmocTb ¢ USB™ 2.0/1.1

® ANFOMUHWEBBIN KOPMyC

o LiBeT cepebpucTbIii

® YctaHoBKa ApaiiBepa He Tpebyetcs Ha Windows® 10/macOS®
ot 10.6/Chrome OS™

Ha Windows® 10/macOS® or

3a ucktoyeHemM ncnonbzosaHus Ha Windows® 10, He nogkatoyaiite
nepexogHuk k USB-C® nopty Ha Bawewm 1K go ycTtaHOBKM ApaiiBepa.

[ins KOppeKkTHOW paboTbl CHavana HEOBXOANMO YCTAHOBUTL ApaiiBep.

MepexoAHWK By/eT roToB K UCMONL30BaHWIO Cpasy Moc/e 3aBepLieHVa
ycTaHoBKM, nepe3arpy3ska MK He notpebyetcs.

War 1
I "™ Npu Hannunm UkTepreta, nocne
| noAKAtOYeHVs nepexoaHuka K MK Ha
1 Windows® 10 gpaiiBep 6yaeT ycTaHOBAEH
1

| -] [I] | aBTOMaATU4eCKW. ,ﬂ.!lﬂ MCNONb30BaHUA Ha
i Windows® 7/8.1, nepeiigute B pasgen
~ | Support (Moaaep>ka) -> Downloads/Driv-
| ers (3arpysku/[lpaiisepbl) Ha
| www j5create.com u ckavaiite Apaiisep.
Mocne 3arpy3ku gpaiiBepa U3BNeKUTE ero, nepenaunTe B nanky c 4paiBepom n
3anyctute daiin setup.exe A YCTaHOBKM.

LWar 2

= Cnepyvite MHCTPYKUMAM ANS YCTaHOBKM
ApaiiBepa 1 Npu NosBAEHUN Nt060ro
coobuieHns HaxumaiiTe «/[Janee», noka

ﬁ R ————

ApaiiBep He ByaeT ycTaHoBeH. Mo
3aBepLUEHUIO 3aKPOoiiTe OKHO
YCTaHOBKU ApaiiBepa.

War 3 n

— epe3arpyska 1K no 3aBepLueHnto

yCTaHOBKM He TpebyeTcs. MoakntounTe

X ceTeBol nepexoaHuk k USB-C® noprty Ha
BaLwem MK, nocne yero cuctema HauHeT
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YT106bl y6EANTLCA B yCMeLHO YCTaHOBKe, NepeianTe B ucnetyep yCTPOWCTB U
Bbibepute "CeTeBble agantepsl”. Hanuuve yctpoiictsa “"Realtek USB™ GbE Family
Controller" 6yzeT cBUAETENLCTBOBATE O KOPPEKTHOW YCTaHOBKE YCTPOIiCTBa.

B YcraHoBka gpaiiBepa Ha Mac®

Ha Mac® sepcuu o1 10.6 ceTeBOI NepexoAHNK MOXeT 1CMo/b30BaTbCA 6e3
yCTaHOBKM ApaiiBepa. Ecn Ball Mac® He MOXeET KOPPeKTHO pacrosHaTh
YCTPOICTBO, 06paTUTECh K NPoLesype PYYHOIN YCTAHOBKYM, OMMUCAHHOM HUXKe.

oo e . 3arpysuTe NocnesHIo BepCMio
— ApaiiBepa ¢ opuLManbLHOro
caiita www.j5create.com. Mocne
3arpysku paiisepa nssnekute
ero, nepevianTe B nanky c
ApaiiBepoM v 3anyctute pain
RTUNICv1.0.17.pkg ans
YCTaHOBKM.

A Applcatins
9 oesiaop

Ecan Bo Bpema ycTtaHOBKM
nosiBUAOCL coobLyeHne
"PaclunpeHue cuctemsl
3a6710KMPOBaHO", HaXMUTe
"OTKPbITb HACTPOIAKM
6e3onacHocTh" 1 Bbibepute
"Pa3pelunTb", 4TObbI Ha4aTh
YCTaHOBKY.

LWar 3

Mo 3aBepLUeHNtO YCTaHOBKM
nepesarpysute Mac®.

Mocne nepesarpysku j5create
nepexoAHuK byaeT rotos k
1CMONb30BaHUIO.

Alow apps dourioaded from:

[

Blocked fram osding

Mpumeyvanne

YT106bI y6EAUTLCA B YCMELHO YCTAaHOBKE, MOAKOUNTE NepexogHuk K USB-C®
nopTy Ha Bawem Mac®, nepeiigute B CcTeMHble HaCTPOIKK, a 3aTem
BblbepuTe “MapameTpsl ceT" 1 ybeauTecs, UTo Ans ycTpoiictea “USB™
10/100/1000" yctaHOBAEHO 3HaueHwe «[loaktoUeHVe No yMonyaHuto». laHHas
HacTpoiika by/eT cBUAeTeNbCTBOBaTb O KOPPEKTHOM YCTaHOBKE YCTPOICTBa.
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number. Users are responsible for one-way return freight cost and we will
take care of one-way freight back. In order to obtain a return authorization
number, users should have the following information handy when calling
or emailing the service team:

(i) a copy of the original purchase invoice to verify your warranty
(i) a product serial number

(iii) a description of the problem

(iv) customer’s name, address, and telephone number

jbcreate does not warrant that the operation of the product will be
uninterrupted or error-free. j5create is not responsible for damage arising
from failure to follow instructions relating to the product’s use. This
warranty does not apply to: (a) consumable parts, unless damage has
occurred due to a defect in materials or workmanship; (b) cosmetic
damage, including but not limited to scratches, dents, and broken plastic
on ports; (c) damage caused by use with non-j5create products; (d)
damage caused by natural disasters; (e) damage caused by human misuse
(lost, accident, abuse, misuse or other external causes); (f) damage caused
by operating the product outside the permitted or intended uses
described by j5create; (g) damage caused by service (including upgrades
and expansions) performed by anyone who is not a representative of
j5create or a j5create Authorized Service Provider; (h) a product or part
that has been modified to alter functionality or capability without the
written permission of j5create; or (i) if any j5create serial number on the
product has been removed or defaced. If such a situation occurs, j5create
will calculate the cost of materials and repair for your reference. This
warranty is given by j5create in lieu of any other warranties expressed or
implied.

LIMITATION OF WARRANTY

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE
OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR
PROVINCE). OTHER THAN AS PERMITTED BY LAW, J5CREATE DOES NOT
EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE, INCLUDING
THOSE THAT MAY ARISE FROM THE NONCONFORMITY OF A SALES CONTRACT.
FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE
LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE. TO THE EXTENT NOT
PROHIBITED BY LAW IN YOUR STATE, PROVINCE, JURISDICTION OR COUNTRY,
THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU
OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS, WHETHER ORAL,
WRITTEN, STATUTORY, EXPRESS OR IMPLIED.

J5CREATE'S RESPONSIBILITY FOR MALFUNCTIONS AND DEFECTS IN HARDWARE
AND/OR SOFTWARE IS LIMITED TO REPAIR OR REPLACEMENT AS SET FORTH IN
THIS WARRANTY. J5CREATE'S LIABILITY DOES NOT EXTEND BEYOND THE
REMEDIES PROVIDED FOR IN THIS LIMITED WARRANTY, AND J5CREATE DOES
NOT ACCEPT LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, FOR
THIRD-PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES, FOR PRODUCTS NOT
BEING AVAILABLE FOR USE, OR FOR LOST OR DAMAGED DATA OR SOFTWARE.
J5CREATE DOES NOT WARRANT THAT THE OPERATION OF ANY J5CREATE
PRODUCT WILL BE UNINTERRUPTED OR ERROR FREE.

JSCREATE'S LIABILITY IN ANY SITUATION WILL BE NO MORE THAN THE
AMOUNT YOU PAID FOR THE SPECIFIC PRODUCT THAT IS THE SUBJECT OF A
CLAIM. THIS IS THE MAXIMUM AMOUNT FOR WHICH WE ARE RESPONSIBLE.

EXCEPT FOR THE EXPRESS WARRANTIES CONTAINED IN THIS WARRANTY AND
TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, J5CREATE DISCLAIMS ALL OTHER
WARRANTIES AND CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, STATUTORY OR
OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANT-
ABILITY, MERCHANTABLE QUALITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
AND WARRANTIES AND CONDITIONS AGAINST HIDDEN OR LATENT DEFECTS.
SOME STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT ALLOW
DISCLAIMERS OF IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS, SO THIS
DISCLAIMER MAY NOT APPLY TO YOU.

TO THE EXTENT SUCH WARRANTIES AND CONDITIONS CANNOT BE
DISCLAIMED UNDER THE LAWS OF THE UNITED STATES, CANADA (AND ITS
PROVINCES) OR OTHERWISE, J5CREATE LIMITS THE DURATION AND REMEDIES
OF SUCH WARRANTIES AND CONDITIONS TO THE DURATION OF THIS EXPRESS
LIMITED WARRANTY AND, AT J5CREATE'S OPTION, REPAIR OR REPLACEMENT
SERVICES. SOME STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES MAY NOT
ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY OR CONDITION
MAY LAST, SO THE LIMITATION DESCRIBED ABOVE MAY NOT APPLY TO YOU.

NO WARRANTIES OR CONDITIONS, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, WILL
APPLY AFTER THE LIMITED WARRANTY PERIOD HAS EXPIRED. SOME STATES,
PROVINCES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON
HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY OR CONDITION LASTS, SO THIS
LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

WARRANTY SUPPORT ONLY APPLIES WHEN THE COVERED PRODUCT IS
LOCATED WITHIN THE COUNTRY IN WHICH J5CREATE ORIGINALLY SOLD THE
SYSTEM, AS REFLECTED IN JSCREATE'S RECORDS. IF YOU NEED SUPPORT FOR
THE PRODUCT OUTSIDE OF THE COUNTRY OF ORIGIN (FOR EXAMPLE, WHILE
TRAVELING, OR IF THE SYSTEM HAS BEEN RELOCATED TO A NEW COUNTRY),
THEN J5CREATE MAY OFFER YOU OTHER SUPPORT OPTIONS FOR AN
ADDITIONAL CHARGE.

For more information please visit our website at http://www.j5create.com

Copyright© 2022 j5create. All rights reserved. All trade names are
registered trademarks of their respective owners. Features and specifica-
tions are subject to change without notice. Product may not be exactly as
shown in the diagrams.
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